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PREFSTAURANT & VODK A S




OFERTA 40 zł / os                                                              OFFER 40 PLN / p

zawiera wodę w dzbankach / including water in mugs
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ZUPY i PRZYSTAWKI / SOUPS and APPETIZERS

Krem pomidorowy z kluseczkami bazyliowymi

Tomato cream with basil noodles

Barszcz czerwony z krokietem z mięsem 

Red beet borscht with meat croquette 

Zupa grzybowa z łazankami

Mushroom soup with pasta

Krem brokułowy z groszkiem ptysiowym i płatkami migdałów

Broccoli cream with  puff croutons and almond flakes

Krem porowo-ziemniaczany z grzankami curry

Leek and potato cream with curry croutons

Sałatka grecka 

Greek salad
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DANIA GŁÓWNE / MAIN DISHES

Szaszłyk z piersi kurczaka i polędwiczek wieprzowych z kolorową papryką, śliwką kalifornijską w boczku, cebulką, pomidorkiem cherry, cukinią podawany z ziemniakiem pieczonym w piecu i dipem ziołowym

Chicken and pork sirloin shish kebab with colour pepper, plum in bacon, onion, cherry tomato and zucchini, served with oven baked potato and herbal dip 

Pierś z kurczaka z nadzieniem ziołowo - orzechowym w sosie tymiankowym, ziemniaki puree , warzywa gotowane

Chicken breast stuffed with herbs and cashew nuts served with thyme sauce, potatoes puree and cooked vegetables

Rolada z indyka nadziewana suszonymi pomidorami i warzywami w sosie serowym, puree ziemniaczane, zestaw surówek (z czerwonej kapusty z migdałami, z selera z rodzynkami i marchewka z jabłkiem) 

Turkey roulade stuffed with sun dried tomatoes and vegetables with creamy cheese sauce, potatoes puree, selection of salads (red cabbage with almonds, cellery with raisins, carrot with apple)

Schab pieczony z rozmarynem, kminkiem, cebulką podawany z sosem z zielonego pieprzu, puree ziemniaczanym, zestawem surówek (z czerwonej kapusty z migdałami, z selera z rodzynkami i marchewka z jabłkiem)

Marinated pork baked with rosemary, cumin and onion served with green pepper sauce, potatoes puree, selection of salads (red cabbage with almonds, cellery with raisins, carrot with apple)

Polędwiczki wieprzowe zawijane w boczek z sosem śliwkowym i grilowanym oscypkiem, ziemniaki po krakowsku, grillowane warzywa

Pork sirloins wrapped  in bacon served with plum sauce, grilled highlander sauce, Cracow style potatoes, grilled vegetables

Pstrąg z masłem czosnkowo – pietruszkowym, ziemniaki po krakowsku, bukiet warzyw gotowanych 

Trout with parsley and garlic butter, Krakow style potatoes, cooked vegetables

Sałatka Starka z krewetkami smażonymi na maśle czosnkowym, jajkami przepiórczymi i pomidorkami koktailowymi  

Starka salad with shrimps sauteed in garlic butter, quail eggs and cherry tomatoes 

Sałatka z grillowanym  łososiem, jabłkiem, kaparami i vinegretem miodowo - koperkowym

Grilled salmon salad with apple, capers and honey -  dill vinaigrette dressing 

DESERY / DESSERTS

Ciasto czekoladowe z konfiturą wiśniową i sosem czekoladowym z Kahlua

Chocolate cake with Kahlua and cherries in liquor 

Deser nugatowo-lodowy na sosie truskawkowym

Nougat and ice cream pie served with strawberry sauce

Sernik krakowski z sosem czekoladowym

Krakow cheese cake served with chocolate sauce


DODATKOWO KAWA DO ZESTAWU tylko 5 zł

ADDITIONAL Coffee -  only  5 PLN  ( if ordered with GROUP MENU )
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STARKA Restaurant :: ul. Józefa 14, Kraków :: www.starka.com.pl
Kontakt: Joanna Pietrzak tel. 601 44 20 97, joanna@starka-restauracja.pl


